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CONTRATO PRIVADO

PARATRABAJOS DE MOVIMIENTO DE TIERRA Y TRANSPORTE DE MATERIAL

Conste por el presente documento, el contrato privado para trabajos de movimiento de tierra
transporte de material, que celebran:

EL COMITENTE:
CONSTRUCTORA MPM SA, con RUC No 20100995108, con domicilio en Av. Paseo De La Republica
N" 60101nt.802 Urb. SanAntonio, Distrito De Miraflores, Provincia De Lima, Departamento De Lima,
representado por el Sr. RAFAEL JOSÉ DOMINGO NORIEGA BARRETO, identificado con DNI N'
08203783, según facultades inscritas en la Partida Electrónica N'00984213, y de la otra parte,

EL CONTRATISTA:
MINERIA Y CONSTRUCCION S.A.C., con RUC No 20453537537, con domicilio en Jr.

Sucre 479, Barrio La florida, del Distrito, Provincia y Departamento de Cajamarca, representado por su

Gerente General, Sr. JUAN MIGUEL ANGELES VARGAS, identificado con DNI N" 26709095, según
poder inscrito en elAsiento C00013 de la Partida Electrónica N' 11002277 del Registro de Personas
Jurídicas de la Oficina Registral de Cajamarca, en los términos y condiciones siguientes;

CLÁUSULA PRIMERA. ANTECEDENTES.-

1. EL COMITENTE, es una persona jurídica que tiene por actividad principal dedicarse a las

actividades de construcción en general.

2. EL COMITENTE, es integrante del CONSORCIO LA ENCAÑADA, el cual tiene a su cargo la
ejecución de la Obra: "MEJORAMIENTO DE LA TRANSITABILDIAD VEHICULAR DE LA
CARRETERA CP OTUZCO CP COMAYO PROVINCIA DE CAJAMARCA - CAJAMARCA'"
Procedim iento de Selección : CONV-PROC-1 -20 1 8 -CE-2, (en adelante, LA OBRA).

CONSORC¡O LA ENCAÑADA, para la ejecución de la OBRA, ha deleqado en EL COMITENTE

la eiecución de los trabaios de Movimiento de Tierra v Transporte de Material,en el Tramo 1

proqresiva (km 8+900 al km 11+000), Tramo 2 proqresiva (km 11+000 al km 13+420), Tramo 3
progresiva (km 13+420 al km 13+900), Tramo 4 proqresiva (km 13+900 al km 19+220) v Tramo

5 progresiva (km 19+220 al km 19+780). (en adelante, LOS TRABAJOS).

EL COMITENTE, por el presente contrato, contrata los servicios de EL CONTRATISTA a fin de
que se encargue de la ejecución de LOS TRABAJOS. Declarando, en este acto, tener

experiencia en la ejecución de los rnismos.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO..

2.1 Es objeto de contrato, LOS TRABAJOS de Movimiento de Tierra y Transporte de Material, en

el Tramo 1 progresiva (km 8+900 al km 11+000), Tramo 2 progresiva (km 1 1+000 u¡ ¡¡¡ '11+420),

Tramo 3 progresiva (km 13+420 al km '13+900), Tramo 4 progresiva (km 13+900 u¡ ¡¡ 1$+220) !
Tramo 5 progresiva (km 19+220 alkm 19+780), a cargo de EL CONTRATISTA, elmismo quese

realizará conforme al Expediente Técnico -el cual, declara conocer-, y dentro de los alcances que

se detallan en la Propuesta Técnica Económica - Anexo 2 de EL CONTRATISTA y que forma

parte integrante del presente contrato.
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2.2 El servicio a prestar por EL CONTRATISTA consistirá en:
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,/ IVIOVIIVIIENTO DE TIERRAS:

(1) Movilización y desmovitización equipos,

(2) Demolición de estructuras menores,

(3) Excavación en roca suelta,

(4) Excavación en material suelto,

(5) Perfilado y compactación en zona de corte,

(6) Conformación de terraplenes,

(7) Mejoramiento de suelos a nivel de subrasante,

(8) conformación de sub base granular e=0.15m (extendido y conformado),

(9) Conformación de base granular e=0.15m (extendido y conformado),

('1O)Desbroce y limpieza general.

(1 1)Conformación de DMEs.

TRANSPORTE DE MATERIAL:

(1) Transporte de material propio para Terraplenes Hasta 1 km

(2) Transporte de material propio para Terraplenes D>1 km

(3) Transporte de material granular hasta 1 km

(4) Transporte de materialgranular D> 1km

(5) Transporte de material excedente hasta 1 km hasta @ 0.8 m

(6) Transporte de material excedente para D>1 km hasta ñ 0.8 m

(7) Transporte de material excedente hasta 1 km > O 0.8 m

(8) Transporte de materialexcedente para D>1 km > @ 0.8 m

CLAUSULA TERCERA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO..

El presente contrato está conformado por los siguientes documentos:

o Anexo No 1: Calendarioylo cronograma de Trabajo, elaborado por EL CONTRAT¡STA, elcual
se sujeta a los plazos previsto para LA OBRA en el Expediente Técnico, así como en el Calendario
de Obra presentado por EL CONSORCIO LA ENCAÑADA a la ENTIDAD.

o Anexo No 2: Propuesta técnica económica o cotización elaborada por EL CONTRATISTA.

o Anexo N'3: Relación de equipos y/o maquinaria mínima que utilizará EL CONTRATISTApaTa
la ejecución de LOS TRABAJOS objeto del presente contrato.

En caso de existir incompatibilidad y/o discrepancia en el contenido y/o interpretación entre el
presente contrato y los anexos adjuntos, el orden de prevalencia y/o jerarquía es el siguiente:
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o Anexo No 1,

r Anexo No 2 y
¡ Anexo No 3.

EL CONTRATISTA se encuentra obligado al cumplimiento de las obligaciones establecidas en el

presente contrato y en los anexos que forman parte integrante del mismo.

El plazo de vigencia para la ejecución de los trabajos de Movimiento de Tierras y Transporte de

Material, será el establecido en el Cronograma de Trabajo, el cualforma parte integrante del presente

contrato como "ANEXO 1".

Si EL CONTRATISTA no cumple con sus obligaciones dentro del plazo establecido, se le aplicarán
penalidades que establece el presente contrato a partir del día siguiente de vencido dicho plazo

sta que cumpla y culmine con el objeto del contrato (debiendo ejecutar su prestación bajo las

mismas condiciones y cláusulas pactadas en el presente, no pudiendo alegar el vencimiento del

contrato ni la inaplicación de las cláusulas del mismo), salvo que EL COMITENTE haya decidido

resolver el contrato.

CLÁUSULA OUINTA: AMPLIACIONES DE PLAZO..

EL GONTRATISTA sólo tendrá derecho a que se le conceda una ampliación de plazo, cuando las

causas que originan un atraso, estén debidamente justificadas, para lo cual, deberá solicitar la

ampliación por escrito, dentro de las 24 horas de ocurrido el hecho que justifique la ampliación. Para

tal efecto, deberá dirigir una comunicación escrita al COMITENTE, adjuntando la justificación que

considere pertinente para respaldar la ampliación solicitada.

EL COMITENTE, dará respuesta por escrito, dentro de las 24 horas siguientes de recibida la

comunicación de EL CONTRATISTA, previa evaluación de la ocurrencia que -se alega como

justificación para la solicitud de ampliación de plazo'

La aprobación de plazo, no implica necesariamente el reconocimiento de mayores gastos generales.

CLÁUSULA SE"TA: MONTO DEL CONTRATO.

El presente Contrato se ejecutará bajo el sistema de PRECIOS UNITARIOS. El valor referencial del

presente contrato asciende a Sl 4'234,157.96 (CUATRO MILLONES DOSCIENTOS TREINTA Y

cuATRO MtL CTENTO CTNCUENTAY SIETE CON 96/100 SOLES), más el IGV correspondiente.

EL CONTRATISTA declara que en el monto total de su propuesta económica o presupuesto yen los

montos ofertados en cada partida están incluidos todos los conceptos a los que deberá cumplir en

virtud a sus obligaciones que emanan del presente contrato, tales como los costos directos inherentes

a la ejecución de LOS TRABAJOS contratado, y los costos indirectos (gastos de movilización, gastos

de viaje, planillas, jornales, viáticos de su personal, leyes sociales y laborales, gastos financieros, y

todo por cuanto ley corresponda), y todo lo necesario para la cabal ejecución de sus trabajos.

EL CONTRATISTA para dar inicio a Los TRABAJOS objeto delpresente contrato, solicita al

COMITENTE un adetanto de S/ 1,000,000.00 (un millón con 00/100 soles), para lo cual, deberá
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' ,''\V presentar una carta fianza por el monto entregado como adelanto, emitida por un Banco que opera

en el Perú dentro del ámbito de supervisión de la Superintendencia de Banca y Seguros y

Administradoras de Fondos de Pensiones, a favor de EL COMITENTE, con las siguientes

características: solidaria, incondicional, irrevocable y de realización automática y sin beneficio de

excusión alguno. Esta carta fianza deberá ser entregada a la firma del presente contrato, como

condición determinante para que proceda el pago del adelanto'

La carta fianza será ejecutada cuando EL CONTRATISTA haya incumplido con sus obligaciones

establecidas en el contrato o, las cumpla fuera del plazo establecido, de forma deficiente, defectuosa

y/o diferente a las indicadas en el Expediente Técnico entregado; así como también, cuando no

levante y/o subsane las observaciones señaladas por EL COMITENTE en el plazo conferido.

EL CONTRATISTA acepta que EL COMITENTE ejecute esta carta fianza cuando resulte procedente

aplicar cualquiera de las penalidades previstas en este contrato y/o indemnizaciones por daños

ulteriores, así como los causados a terceros y/o a sus bienes de estos (siempre y cuando se acredite

la responsabilidad de EL CONTRATISTA). De igual forma, EL CONTRATISTA faculta a EL

COMITENTE a ejecutar esta carta fianza para realizar los pagos los trabajadores de LA

TISTA, dependientes y/o contratistas, cuando estos soliciten el pago de sus acreencias y/o

por incumplimiento y este último no demuestre documentalmente que ha cumplido con sus

obligaciones dentro del plazo.

El plazo de vigencia de la Carta Fianza será portodo el tiempo establecido en el presente contrato

más treinta días calendarios. En caso que EL CONTRATISTA no haya cumplido con sus prestaciones

a su cargo y esté por vencerse la carta fianza, deberá renovar la misma por un perÍodo similar

debiendo presentar dicha renovación con una anticipación de diez (10) días antes de la fecha de su

vencimiento, de no ocurrir ello EL COMITENTE podrá ejecutar dicha cartafianza porincumplimiento.

cLAUSULA SÉPTIMA: INCUMPLIMIENTOS..

Ante cualquier incumplimiento por parte de EL CONTRATISTA, EL COMTTENTE podrá adoptar las

siguientes acciones (una de ellas o todas):

- La(s) carta(s)fianza(s) serán ejecutadas cuando EL CONTRATISTA haya incumplido con sus

obligaciones contractuales, las cumpla fuera del plazo establecido, de forma deficiente'

defectuosa y/o diferente a las indicadas en el Expediente Técnico entregado; así como también,

cuando no levante y/o subsane las observaciones señaladas por EL COMITENTE en el plazo

conferido. La carta fianza será devuelta -si es que no ha sido ejecutada- cuando se suscriba el

Acta de Conformidad por la ejecución de su prestación y luego de comprobar que no existan

responsabilidades de ningún tipo, así como también, de recibir los documentos por parte de EL

CONTRATISTA con respecto al pago de todas las obligaciones laborales y beneficios sociales

.a favor de todo su personal. EL CONTRATISTA acepta que EL COMITENTE ejecute esta carta

fianza cuando resulte procedente aplicar cualquiera de las penalidades previstas en este

contrato y/o indemnizaciones por daños ulteriores, así como los causados a terceros y/o a sus

bienes de estos. De igual forma, EL CONTRATISTA faculta a EL COMITENTE a ejecutar esta

carta fianza para realizar los pagos a los trabajadores de EL CONTRATISTA, dependientes y/o

contratistas, cuando estos soliciten documentalmente el pago de sus acreencias y/o haberes

por incumplimiento de EL CONTRATISTA y este último no demuestre documentalmente que

ha cumplido con sus obligaciones dentro del plazo que fije EL COMITENTE; en ese sentido, EL

COMITENTE comunicará a EL CONTRATISTA que procederá a ejercer la facultad concedida



para este efecto.

EL CONTRATISTA acepta que el Fondo de Garantía, podrá ser dispuesto por EL COMITENTE,
cuando resulte procedente aplicar cualquiera de las penalidades previstas en este contrato, o
para cubrir los costos de reparación de cualquier defecto constructivo que se detecte en los

trabajos ejecutados por EL CONTRATISTA y/o indemnizaciones por daños y perjuicios
generados a terceros y/o a los bienes de estos. Asimismo, EL CONTRATISTA autoriza a EL
COMITENTE a utilizar este monto para realizar pagos a sus trabajadores y/o contratistas,
cuando estos soliciten documentalmente el pago de sus acreencias y/o haberes por

incumplimiento de EL CONTRATISTA y este últ¡mo no demuestre documentalmente gue ha

cumplido con sus obligaciones dentro del plazo que fije EL COMITENTE; en ese sentido, EL
COMITENTE comunicará a EL CONTRATISTA que procederá a ejercer la facultad concedida
para este efecto.

Al hacer uso de las valorizaciones en trámite o por presentarse, o pendientes de pago, por

zffi'p?¡\ concepto de los trabajos efectuados por EL CONTRATTSTA; sin perjuicio, de las acciones
legales y/o contractuales que pueda ejercer EL COMITENTE por este motivo.
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o deducir, cuatquier monto que esté pendiente de paso a EL

GLÁUSULA OCTAVA: FONDO DE GARANTIA..

EL COMITENTE retendrá en calidad de Fondo de Garantía un porcentaje equivalente al 5% del

monto de cada valorización, el cual será devuelto a los treinta (30) días después de recepcionadas
los trabajos mediante la suscripción del Acta de Conformidad por parte de EL CONTRATISTA y EL

GOMITENTE. El monto retenido no devengará nigenerará interés alguno.

Este fondo de garantía podrá ser dispuesto por EL COMITENTE conforme a lo indicado por la

CLAUSULA SETIMA.

CLÁUSULA NOVENA: DECLARACIÓN DE EL CONTRATISTA..

Mediante el presente documento, EL CONTRATISTA declara lo siguiente:

Reconoce formalmente, que ha visitado el lugar donde se ejecutarán los trabajos, y conoce a

cabalidad la zona, así como las actividades que realizará. Por otro lado, ha recorrido los caminos de

acceso al lugar del Servicio, y conoce el estado de transitabilidad actual de éstos. Acepta en

consecuencia las condiciones en las que realizará el trabajo contratado'

Declara que sus equipos y/o maquinarias son propios y se encuentran en óptimas condiciones de

funcionamiento, y reúnen condiciones de idoneidad y suficiencia técnica como para realizar los

trabajos materia de este contrato, a satisfacción de las exigencias contenidas en las Especificaciones

Técnicas del Proyecto.

EL CONTRATISTA declara tener pleno conocimiento, que EL COMITENTE y/o los que la integran

(en calidad de consorcio) poseen la Certificación ISO-9001 y OHSAS-18001, por lo que en todo

momento se someterá a las normas y procedimientos que EL COMITENTE tiene vigentes, para

satisfacer los requisitos de ambas normas internacionales'
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El lngeniero Responsable de EL COMITENTE, está facultado a velar por el control técnico de los

trabajos ejecutados por EL CONTRATISTA en virtud a este Contrato y realizar el seguimiento del

cumplimiento de las demás obligaciones asumidas y convenidas por el presente documento.

La periodicidad de las valorizaciones que presente EL CONTRATISTA será MENSUAL. EL

CONTRATISTA presentará la planilla de metrados, las mismas que tienen que haber sido

conciliadas, revisadas y aprobadas por el lng. Responsable, Oficina Técnica y ratificado por el

Gerente del Proyecto.

Después de la aprobación de la valorización EL CONTR.ATISTAdeberá presentar la correspondiente

factura. Elpago de la misma se hará dentro de los quince (15)días calendario siguiente alingreso

de esta. La factura deberá estar acompañada de un informe de sustentación por el periodo a

valorizar, toda la documentación firmada por el representante legal.

EL GONTRATISTA adjuntará a sus facturas copia de toda la documentaciÓn que demuestre el

cumplimiento de sus obligaciones laborales, consistente en: planilla de pago, transferencia de pago

de planilla, copia de las boletas de pago entregadas, gratificaciones, vacaciones, ESSALUD, AFP,

CTS, seguros, beneficios sociales al día, etc., y todo cuanto corresponda por ley.

CLAUSULA DÉCIMA SEGUNDA: OBLIGACIONES DE EL CONTRATISTA..

Son obligaciones:

1. lncorporar al Servicio la mano de obra, equipos y/o maquinaria, tanto en la cantidad como en la

oportunidad que se requieren para la ejecución de los trabajos contratados.

Z. Dotar del personal técnico y administrativo idóneo y suficiente, como para poder llevar a cabo

adecuadamente, el control técnico de la producción.

3. Velar en todo momento, por el fiel cumplimiento del Anexo N'1.

4. Observar y dar cumplimiento escrupuloso al Expediente Técnico, manteniendo los estándares

de producción definidos en las en Bases lntegradas del CONTRATO PRINCIPAL.

5. .En caso que EL CONTRATISTA utilice vehículos y/o equipos para la prestaciÓn de sus

servicios, estos deberán contar con los permisos y seguros respectivos para su circulación,

tomando en cuenta la naturaleza de la actividad para el cual son destinados'

6. Cumplir con ejecutar LOS TRABAJOS de acuerdo con los estándares de calidad establecidos

en el Expediente Técnico, para lo cual dará todas las facilidades del caso, sin limitación alguna,

con etfin de que el personal de Controlde Calidad de EL GOMITENTE, yelde la SUPERVISIÓN

DE LA ENTIDAD de ser el caso, realicen sus revisiones, mediciones, ensayos de campo y/o

cualquier evaluación, que cada actividad requiera'
6
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Si como consecuencia del Control de Calidad efectuado por EL COMITENTE y/o por la
SUPERVISIÓN, se determina que el trabajo ejecutado por EL SUB CONTRATISTA, no cumpte
con los estándares de control y diseño establecidos en el Expediente Técnico, EL
CONTRATISTA estará obligado a corregir cualquier defecto respecto a lo ejecutado y/o repetir
el trabajo bajo su costo, sin perjuicio de asumir íntegramente cualquier penalidad que pudiera
recaer sobre EL CONSORCIO LA ENCAÑADA de parte de LA ENTIDAD como consecuencia
de ello.

Cumplir con todas las Normas de Seguridad, Higiene, Salud Y Protección Ambiental en el
trabajo. Cumplir con el Plan de Gestión de Seguridad y Salud en el Trabajo, al momento de la
suscripción del presente contrato.

Poner a disposición de EL COMITENTE toda la documentación e información que ésta requiera
revisar a efectos de comprobar el cumplimiento de sus obligaciones laborales, tributarias, civiles,
de seguridad y salud en el trabajo, sanitaria y similar con los trabajadores que desplace a las
instalaciones de EL COMITENTE.

En caso de que algún personal de EL CONTRATISTA muestre mala conducta, o no reúna
capacidad idónea para el desarrollo de los trabajos, EL CONTRATISTA, al solo requerimiento
de EL COMITENTE, deberá retirarlo inmediatamente del lugar de trabajo y sustituir dicho
personal.

Mantener sus equipos en óptimas condiciones de funcionamiento, reuniendo condiciones de
idoneidad y suficiencia técnica como para realizar los trabajos materia de este Contrato, a

satisfacción de las exigencias contenidas en el Expediente Técnico.

Reparar a su costo los daños causados en el proceso de ejecución de los trabajos a los predios
aledaños, en las carreteras y/o vias de circulación de transporte. De igual forma, será
responsable de reparar las vías de circulación que utilice para transportar a-sus equipos y/o

vehículos, en caso la autoridad municipal lo requiera.

Mitigar los daños que se pudieran haber producido y/o se estén produciendo en su perjuicio o

elde EL COMITENTE.

Realizar y enviar informes periódicos y/o reportes de su avance cuando EL COMITENTE lo
solicite, así como también, reunirse con éste cuando lo solicite.

No ceder su posición contractual ni transferir sus servicios materia de contratación.

Froporcionar la alimentación, alojamiento y la movilidad a su personal.

Suscribir un acta de cierre y liquidación del contrato, a la finalizaciÓn del mismo.

Contratar y mantener vigente hasta la culminación de los trabajos, una Póliza de Seguros

Complementario de Trabajo de Riesgo (SCTR), por el tiempo que permanezca en el Proyecto

a todo su personal a cargo (ingenieros, técnicos, empleados, operadores, obreros, etc.), la

misma que deberá cubrir atenciones médicas, hospitalarias y entre otras cosas, accidentes

personales.
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19. Los vehículos menores a utilizar deberán tener Seguro Obligatorio contra Accidentes de Tránsito
y una Póliza de Seguro Vehicular de Responsabilidad Civil. Asimismo, deberán cumplir con
todos los requisitos de Seguridad y otros vigentes.

En caso utilice equipos en la ejecución del presente contrato, estará obligado a contratar y
mantener vigente (hasta la culminación de su prestación) una "Póliza TREC" para asegurar sus
equipos, cuya cobertura comprenderá la reparación y/o reposición de dichos equipos que
presenten desperfectos y/o averías dentro el plazo máximo de 24 horas que ocurra ello. En caso
la reparación y/o reposición de los equipos tarde más de 24 horas, EL CONTRATISTA deberá
reemplazar inmediatamente dichos equipos, por otros de iguales características, que se
encuentren en perfectas condiciones de uso. Caso contrario incurrirá en incumplimiento y
ELCOMITENTE podrá resolver el contrato, sin perjuicio de aplicársele la penalidad
correspondiente.

Todo el personal de EL GONTRAT¡STA que ingrese a obra deberá contar con examen médico
y cumplir con las normas de SST que EL COMITENTE disponga.

En general, está obligado a contratar y mantener vigente Pólizas de Seguros mencionadas
anteriormente (que cubran los riesgos de todos los recursos que utiliza, tales como personal,

materiales, herramientas y sus equipos), las cuales deberán ser presentadas dentro de los cinco
dÍas calendario de suscrito el presente contrato, caso contrario EL COMITENTE podrá resolver
el contrato por incumplimiento.

EL CONTRATISTA debe cumplir con las actividades programadas de acuerdo al cronograma

establecido en el Anexo N"1, En el caso que presente alguna falla mecánica los equipos, EL

CONTRATISTA deberá garantizar un equipo de reemplazo de manera inmediata.

23.

24. EL CONTRATISTA asumirá la responsabilidad de daños por uso inadecuado de los equipos,

siempre y cuando se acredite la misma.

CLÁUSULA DÉCIMA TERCERA: OBLIGACIONES DE EL COMITENTE..

Son obligaciones:

l. Proveer a EL GONTRATISTA de toda la documentación técnica y contractual conforme a lo

indicado en el presente Contrato.

2. Cumplir con dar trámite a las valorizaciones y cancelar las facturas, en la oportunidad en que

. está definida en este Contrato,

3. Proveer a EL CONTRATISTA los equipos de protección personal, exámenes médicos y

alimentación, cuyos costos serán descontados en la valorizaciÓn mensual.

CLÁUSULA DÉCIMA CUARTA: DERECHOS DE EL COMITENTE..

EL COMITENTE tendrá derecho de contratar a otra persona natural y/o jurídica por los trabajos

materia del presente contrato cuando en su totalidad o en parte se presenten incumplimientos y/o

8
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GOMITENTE se encuentra facultada para trasladar, descontar y/o deducir a EL GONTRATISTA

todos los gastos directos e indirectos en los que se incurra producto de lo mencionado anteriormente.

Para lo cual, ELCOMITENTE cursará a EL CONTRATISTA, una carta mediante la cual le comunique
que ejerce el derecho que le confiere la presente cláusula, comunicando que procederá a la

contratación de la persona natural y/o jurídica respectiva.

EL COMITENTE se reserva el derecho de suspender de forma temporal LOS TRABAJOS materia

del presente contrato, en cualquier momento por condiciones meteorológicas excepcionalmente

desfavorables, por salvaguardar la seguridad del Proyecto y/o si se presentasen causas de fuerza

\ mayor y/o caso fortuito, para lo cual notificará a EL CONTRATISTA por escrito, pudiendo con ello

? aplázaiel periodo contractual.

De ocurrir la suspensión citada, EL COMITENTE no reconocerá gastos generales ni cualquier gasto

asociado a dicha suspensión.

éASilostrabajoSSeSuSpendenpornegligenciadeELcoNTRATlsTAenobservary/ocumplir
{g( Yr\.,r\Él correctamente las condiciones de seguridad para el personal o para terceros, o por incumplimiento
'].\, 4.,Id l"il ¿" las órdenes dadas por EL COMITENTE y/o por inobservancia de las prescripciones delContrato,

'.1'\lÓ1ol el tiempo que los trabajos permanezcan suspendidos no serán añadidos al plazo contractual, ni\q-99t$z 
corresponderá pago alguno asociado a la misma.

CLÁUSULA DÉCIMA OUINTA: CONFORMIDAD DE LA PRESTACIÓN..

Se entenderá conforme y/o cumplida la prestación a cargo de EL CONTRATISTA solamentecuando

LAS PARTES, suscriban elActa de Conformidad por la ejecución de la prestación descrita en elobjeto

del presente contrato.

En caso existan observaciones por parte de EL COMITENTE, no se suscribirá elActá de Conformidad

correspondiente, y éstas serán comunicadas por escrito a EL CONTRATISTA para que sean

subsanadas -bajo su costo- en el plazo de tres (3) dÍas calendario, los cuales se empezarán a

computar a partir de la notificación escrita de dichas observaciones.

Si EL CONTRAT¡STA no cumpliera con subsanar las observaciones en el plazo establecido, EL

COM¡TENTE podrá resolver el contrato sin perjuicio de aplicar las penalidades que correspondan y

reclamar las indemnizaciones por los daños y perjuicios ulteriores y/o responsabilidades contractuales

que el Código Civilestablezca.

CLíUSUL DÉCIM SE"T : PEN LIDAD..

En el caso de que EL CONTRATISTA incumpla injustificadamente los plazos pactados, le podrá ser

aplicada una penalización de un 0.15% por día de retraso total. Dicha penalización se aplicará de

manera automática y podrá ser deducida de su facturación hasta un máximo del 10% del monto

indicado en la cláusula sexta, para ello EL COMITENTE deberá comunicar a EL GONTRATISTA el

aviso del retraso incurrido a fin que pueda realizar los descargos correspondientes en el plazo de 01

días naturales a la notificación de la comunicación, a fin que presenle su cronograma acelerado'

éI



Cualquier penalidad y/o multa que recaiga sobre EL CONSORCIO LA ENCAÑADA en el marco del
Contrato Principal, debido a cualquier atraso injustificado en que haya incurrido EL GONTRATISTA o
incumplimiento de obligaciones establecidos en el presente contrato y anexos, será trasladada a éste,
en la misma forma, medida y oportunidad que le ha sido aplicada a CONSORCIO LA ENCAÑROR,
para lo cual, de ser el caso, EL CONTRATISTA autoriza a EL COMITENTE a adoptar las medidas
estipuladas en la CLAUSULA SETIMA.

En cualquiera de los supuestos antes indicados, EL COMITENTE podrá optar por la resolución del
contrato, quedando EL CONTRATISTA obligado al pago de la correspondiente indemnización por
daños y perjuicios ulteriores que se hayan generado y/o se generen. EL CONTRATISTAse constituirá
en mora sin necesidad de intimación y/o notificación previa cuando incumpla con lo mencionado en el
presente numeral, a partir de lo cual se encontrará obligado al pago de la penalidad establecida,
estando EL COMITENTE autorizada a adoptar las medidas estipuladas en la GLAUSULASETIMA.

clÁusute oÉcrlro sÉrue: caso roRrurro y rueRza uayoR.-

CLÁUSULA DÉcIMo OGTAVA: RESOLUCIÓN DEL CONTRATO..

EL COMITENTE podrá dar por resuelto elpresente Contrato por cualquier incumplimiento injustificado
de las obligaciones asumidas por EL CONTRATISTA en virtud del presente contrato. Asimismo, EL
COMITENTE podrá resolver el contrato en cualquier momento, cuando haya un retraso mayor al 20 o/o

en la ejecución de LOS TRABAJOS a cargo de EL CONTRATISTA, sin que ello- genere pago de
indemnización, penalidad o lucro cesante a favor de EL CONTRATISTA.

CLÁSULA DÉCIMO NOVENA: NATURALEZA DEL CONTRATO..

Las partes dejan expresa constancia que el presente contrato es de naturaleza civil y que se celebra

conforme a lo prescrito en el artículo 1764" y siguientes del Código Civil, no originando relación de

trabajo entre EL COMITENTE y EL CONTRATISTA, ni entre los trabajadores y/o asesores y/o

subcontratistas y/o proveedores de que este último contrate para la prestación del servicio materia de

contratación. En tal virtud, el presente contrato no dará lugar al pago por parte de EL GOMITENTE a

favor de EL CONTRATISTA o de sus trabajadores y/o dependientes, de ningún beneficio social u

obligación laboral propia de los contratos de trabajo.

CLÁUSULA VIGÉSIMA: NOTIFICACIONES..

- Las Partes designan y consignan como representantes y domicilios para el envío de

comunicaciones y demás actos relacionados con la ejecución del presente contrato los

consignados en exordio del presente contrato.

l0
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- Las Partes se obligan a comunicar cualquier cambio en sus representantes y domicilios dentro
de los cinco (05) Días Hábiles anteriores a la fecha en que se hará efectiva lamodificación.

- En tanto los cambios no sean comunicados conforme a esta cláusula, las comunicaciones y/o

notificaciones realizadas a los anteriores representantes ydomicilios no se tendrán válidamente
realizadas.

t CLÁUSULA UGÉSIMA PRIMERA: CONTROVERSIA Y COMPETENCIA..

Las partes establecen que cualquier duda, desavenencia, reclamo, litigio o controversia en torno a la
interpretación, ejecución, resolución, rescisión, eficacia, validez u otro asunto vinculado al presente

serán sometidas a arbitraje de derecho cuyo laudo será de cumplimiento obligatorio,

e inapelable.

El arbitraje se desarrollará bajo la organización, administración y decisiones del Centro de Arbitraje y

Conciliación de la Construcción de la Cámara Peruana de la Construcción (CAPECO), y conforme a

su reglamento, estatutos y códigos, a los cuales las partes se someten en forma incondicional,

conocerlos y aceptarlos en su integridad.

El arbitraje se llevará a cabo en la ciudad de Lima, mediante la constitución de un tribunal arbitral.

Dicho tribunal arbitral estará constituido por tres (3) árbitros abogados, de los cuales cada una de las

partes nombrará a un (1) árbitro y estos nombrarán al tercer árbitro, quien presidirá el tribunal arbitral.

La parte que requiere el arbitraje deberá presentar su solicitud al Centro de Arbitraje y Conciliación de

la Construcción de la Cámara Peruana de la Construcción con la designación de su árbitro de parte,

quien correrá traslado de la misma a la contraparte. A partir de la designación del último árbitro por

las partes, los árbitros designados por cada parte deberán elegir al tercer arbitro que será el presidente

del tribunal; si estos no consiguen ponerse de acuerdo sobre el tercer árbitro en el plazo máximo de

diez (10) días de haberse designado al último árbitro, la elección de éste será realizada por el centro

de arbitraje y conciliación de la construcción.

Al emitir su decisión, el tribunal arbitral designará una parte vencedora y una parte perdedora, y la
parte perdedora pagará los gastos de arbitraje.

Las disposiciones de la presente cláusula sobrevivirán a la nulidad, resolución o terminación del

presente Contrato.

CLÁUSULA VIGÉSIMA SEGUNDA: USO DE DATOS PERSONALES..

LAS PARTES comprenden que toda la información sobre las que éstas tomen conocimiento a partir

de la presente relación contractual, y que contengan datos personales, deberá ser tratada por ambas

siguiendo los principios y disposiciones establecidas en la Ley N' 29733, Ley de protección de datos

Personales y su reglamento aprobado mediante Decreto Supremo N'003-2013-JUS.

Las partes declaran que la información suministrada será empleada para fines exclusivos del contrato,

no pudiendo dársele un tratamiento distinto para la que fue proporcionada ni ser divulgada a terceros.

por tanto, las partes se obligan a realizar el tratamiento conforme a la normatividad legal vigente de

la materia, ejecutando para su cumplimiento y el de ésta cláusula, las medidas necesarias para la

W
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d,t

ctÁusula vrcÉsrn¡o renceRa: arulcoRnupclóru.-

LAS PARTES declaran expresamente asumir las obligaciones y responsabilidades de ejecutar la

prestación de los trabajos, sin incurrir en forma alguna en los actos tipificados y sancionados por las

normas legales anticorrupción o de lucha contra la corrupción.

En tal sentido, asumen expresamente las siguientes obligaciones

a) No ofrecer, prometer, entregar o aceptar, directa o indirectamente, por si o mediante terceras
personas: dinero, objetos de valor, ganancia, pecuniaria indebida, ventaja impropia o

cualquier otra dádiva o bienes, a favor o respecto de servidor, funcionario o empleado
público, personal estatal contratado por cualquier modalidad, autoridad o cualquier persona

vinculada y/o relacionada con las entidades de gobierno (local, regional o nacional) o

instituciones públicas, con la finalidad que estos hagan o dejen de hacer algo relativo a sus

funciones, incurriendo en incumplimiento o infracción a la ley, o conductas- consumadas o

en grado de tentativa -que se consideren como faltas, delitos o que ameriten la imposición

de una sanción, de carácter administrativa, penal o de cualquier otra naturaleza; lales como

robo, fraude, cohecho tráfico de influencias, extorsión, soborno, lavado de activos y cualquier

otra conducta similar.

b) Actuar con lealtad, ética, honestidad, transparencia e integridad profesional, en riguroso

cumplimiento y respeto estricto de las normas legales del sistema jurídico nacional e

internacional, referidos a la prevención y la lucha contra la corrupción.

c) Denunciar ante las autoridades correspondientes los hechos que le consten y que pudiesen

ser constitutivos de responsabilidades administrativas o cualquier persona vinculada y/o

relacionada con las entidades de gobierno o instituciones públicas.

cLÁUSULA VIGÉSIMO CUARTA: APLICACIÓN SUPLETORIA DE LA LEY..

En todo lo no previsto por las partes en el presente contrato, ambas se someten a lo establecido por

las normas del Código Civil y demás del sistema jurídico peruano que resulten aplicables.

1

RAFAEL JOSE BARRETO

TRUCCION S.A.C.

4ril

i -.-,.,=

'i . i..,.&

-.::::5
t .,.8..*

,...:::}
:l

ir¡
I.n

<i
c:3* I

'==q l

{:-"
4
st 6

4.¡{F*:::!t
";.i*{

É.--;J--

s;,-*
__-á

l.l{-l}Y r'"É' Que la(s) firma(s) cfel presente docurnegrc;,
+s/$ci, i rltcriiica(s) de .-&+s*.r......tri,t* / ..,&.n:rf.4ys .

'., rr te t"i i cJ *,J o I ¡; res e n te: d oc i,l ¡l {: n to.

LEGAt.l¿A[lÜi{ ¡,1lÜR-qc **e-{e 
i

, ll¿u.ut e/

OTATTTO - ABOTADO
ñÁrÁi'¡nneA- FERU



E"DGAEDO +IQPNCU\IS T()RRES _ N()T"ER.IC) DE LIInl[.É

CERTIFICO: QUE LA FIRMA QUE APARECE EN EL ANVERSO DEL PRESENTE
DOCUMENTO CORRESPONDE A: RAFAEL JOSE DOMTNGO NORTEGA
BARRETO, IDENTIFICADO CON D.N.I N" 08203783, QUIEN PROCEDE EN
REPRESENTACION DE CONSTRUCTORA M.P.M S,A. SEGÚN PODER
INSCRITO EN LA PARTIDA N' 00984213 DEL REGISTRO DE PERSONAS
JURIDICAS DE LIMA. DE TODO LO QUE DOY FE. ======================
DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO ,1OBO DEL DECRETO LEGISLATIVO N"
,1049, EL NOTARIO CERTIFICA LA FIRMA MAS NO EL CONTENIDO DEL
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ANEXO 2
PROPU ESTA TECN ICA ECONOM ICA



Cajamarca, 26 de Julio del2019

Señores:

Atenciól:

Asunto:

MPM Constructores

Oficina Técnica

Cotización Movimiento de Tierras.

ffi
De nuestra consideración:

Mediante la presenteles hacemosllegarnuestrocordialsaludo, asímismo,les remitimosnuestra
propuestas para el Servicio de Movimiento de Tierras.

Agradeciendo su gentildeferencia y en espera devuestra respuesta, quedamos de Ustedes.

Atentamente,

ANGELES MINER|A Y CONSTRUCCIÓN SAC
RUC:20453537537

'!- ,l\. i'*..:"*.
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E-Mail: rvgb¡c3sJg(Eclgelesnlg..!n1,.ü$ / operqcion€sj0gnf¡gjesmvc.co¡n.pe
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ANGELES
CONSIDERACIONES DEL SERVICICI

Tipo de Servicio
Adelanto
Modalidad de Control
Tiempo de Ejecución
Forma de Fago

Disponibilidad Mecánica
Validez de la Oferta
Disponibilidad de los equipos

SUBCONTRATO DE MOVIMIENTO DE TIERRAS
1,000,000,00 Soles por carta tianza
METRADOS VALORIZADOS
Según cronograma programado.
15 días de cerrado el Periodo de Valorización Mensual
(Corte de Valorización los 30 del mes).
85% por Equipos
15 DíasCalendarios
lnmediata

Los Precios Unitarios lncluyen:

Operador, Combustible y suministro de combustible puesto en equipo.
Costos de Equipos (Depreciación, Costos Financieros y Seguros)
Seguro de Equipos TREC.
Mantenciones Correctivos y Preventivos cada 250 Horas, Mano de obra,
Lubricantes yFiltros.

5. Evaluacíón permanente de los equipos y del servicio brindado.
6. Evaluación y Cambio de elementos de desgaste.
7. Topografía para mediciones permanente.
L Llantería en obra.
9. Camionetas de supervisión.
10. Camioneta de auxilio mecánico
11. Camión lubricador.
12. lncluye cisterna de combustible 5000 gls.

13. Beneficios sociales y seguros de los trabajadores.
14. Seguridad y Resguardo de los Equipos.
15. Cama baja para traslado interno de equipos.

Los Precios Unitarios No lncluyen:

1. Facilidades en Obra pqra la Correcta Ejecución delServicio.

2. Gastos Generales ni utilidad (estos ítems se aplicarán al costo directo total)

3. Movilización y desmovilización (este ítem está considerado como partida)

4. lmpuesto General a las Ventas IGV (18%)

1.

2.

3.

4.

:+'var'pi.l

Teléfono (51-076) 340628 Teléfono Fax (51{76) 368179
Dirección: Jr. $ucre No 479 * Barrio La Florida - eajamarca

E-Mail: \4üiUaa$t*J t?n!!e]s$f]'r-v -g.qü.&g / 0oeracicqes@-{t{¡ei$s.m'¡c.eom-pe
WEB : P&l&v'sgqeleg¡sy!. aSm,"QS
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AHGELES
Términos y Condiciones de Contrato del$ervicio:

1. Para los equipos sobre ORUGAS es requerido que se movilicen sobre CAMABAJA.
2. Los tramites permisos serán proporcionados por el cliente.
3. Todo requerimiento de Recursos, Metrados, Partidas, Subpartidas y/o actividades no

contempladas o contratadas, deberá solicítarse por escrito e incluido en el Contrato
Principal y/o Adenda.

4. La propuesta contempla que los trabajos se van a realizar en condiciones normales
para los equipos, cualquier situación adversa a las condiciones normales será
reconocida en su momento por el cliente en los costos adicionales que se vea
impactado. tal como huelgas, paralizaciones por temas sociales o liberación de frentes
de trabajo.

5. Existirá disponibilidad para trabajos fuera del horario normal como turnos extendidos o
doble turno siempre y cuando el cliente lo solicite de manera formaly se coordine todos
los procedimientos técnicos y de seguridad y medio ambiente.
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Teléfono (51-076) 340628 Teléfono Fax {51-076) 368179
Dirección: Jr. Sucre No 479 - Barrio La Florida - Cajamarca
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ANEXO 3
RELACION DE EQUIPOS
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